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Originaaljuhised on inglise keeles.
Kdikides teistes keeltes olevad juhised on originaaljuhiste
tolked.

Siimbol Selgitus

E:Ei] Enne paigaldamist lugege paigaldus- ja kasutusjuhend
ning elektripaigaldise juhised I&bi.

@ Enne hoolduse vdi teeninduse alustamist lugege labi
hooldusjuhend.

|!!| Vaadake lisateavet paigaldaja ja kasutaja teatmikust.

See seade on taidetud
jahutusainega R32.*

* Kohaldub ainult siis, kui seade on ihendatud jargnevate
valistingimustesse méeldud mudelitega: RZAG35~140,
RZASG71~140, RXM35~60, 3MXM40~68, 4AMXM68~80,
5MXM90

1. ETTEVAATUSABINOUD

Lugege neid juhiseid hoolikalt enne seadme paigaldamist.
Hoidke see juhend hilisemaks lugemiseks kaeparases kohas.
Jargige kindlasti "ETTEVAATUSABINOUSID".

See toode on maaratlusega "seadmed, mis ei ole méeldud
paigaldamiseks avatud kohtadesse".

» Kaesolevas kasutusjuhendis on ettevaatusabindud
klassifitseeritud HOIATUSTEKS ja ETTEVAATUSTEKS.
Jargige jargmisi ettevaatusabindusid: need k&ik on olulised
turvalisuse tagamiseks.

A HOIATUS ... Viitab potentsiaalsele
ohuolukorrale, mis
mittevaltimise korral voib
pdhjustada surma voi
tosiseid vigastusi.

A ETTEVAATUST ............ Viitab potentsiaalsele
ohuolukorrale, mis
mittevaltimise korral vdib
pdhjustada kergemaid voi
keskmise astmega vigastusi.
Samuti vdidakse seda

kasutada ohtlike t66votete
eest hoiatamiseks.

+ Kui paigaldamine on tehtud, kontrollige klimaseadet ja
veenduge, et klimaseade t66tab korrektselt. Juhendage
kasutajat seoses siseseadme kasutamise ja puhastamisega
vastavalt kasutusjuhendile. Paluge kasutajal hoida see
juhend ja kasutusjuhend hilisemaks vaatamiseks koos
kaeparases kohas.

— /\ HOIATUS

* Veenduge, et paigaldamine, katsetamine ja rakendatavad
materjalid vastaksid kehtivatele maarustele (lisaks Daikin
dokumentides kirjeldatud juhistele).

Seadet tuleb hoida kohas, kus pole pidevalt téotavaid

suuteallikaid (naiteks lahtist leeki, td6tavat gaasi- voi

elektrikutte seadet).

+ Pidage paigaldustdid puudutavates kiisimustes ndu kohaliku
edasimiija voi kvalifitseeritud spetsialistiga.

Noéuetele mittevastava paigaldusega voib kaasneda
veelekke, elektrildokide saamise voi tulekahju oht.

» Tehke paigaldustdid vastavalt sellele paigaldusjuhendile.
Néuetele mittevastava paigaldusega voib kaasneda
veelekke, elektrilddkide saamise voi tulekahju oht. Kiisige
edasimudjalt, mida teha jahutusaine lekke korral.

Kui kliimaseade paigaldatakse vaikesesse ruumi,
tuleb rakendada vajalikke meetmeid, et jahutusaine
kontsentratsioon ei uletaks vdimaliku lekke korral
piirvaartust.

Vastasel juhul vdib see pdhjustada hapniku puudusest
tingitud dnnetuse.

+ Kasutage paigaldustdddel kindlasti ainult selleks ette nahtud
osi ja lisatarvikuid.

Ettenahtud osade kasutamata jatmisega voib kaasneda
klimaseadme kukkumise, veelekke, elektrilddkide saamise,
tulekahju jms oht.

« Paigaldage kliimaseadme alusele, mis suudab kanda selle
raskust.

Ebapiisav tugevus vdib pdhjustada klimaseadme alla
kukkumist ja vigastusi.

Lisaks vbib see pbhjustada siseseadmete vibratsiooni ja
ebameeldivat plagisevat mira.

« Ettendhtud paigaldust6dde tegemisel arvestage tugeva
tuule, orkaani ja maavarinate vdimalusega.

Ebadige paigaldamine voib pdhjustada énnetusi, nagu
klimaseadme alla kukkumine.

+ Tagage, et kdiki elektritdid teeks kvalifitseeritud tehnik
vastavalt rakenduvatele seadustele (méarkus 1) ja sellele
paigaldusjuhendile, kasutades eraldi vooluahelat.

Lisaks kasutage piisava pikkusega juhet ka siis, kui juhtmed

on lihikesed, ja arge uhendage kunagi juhtme

pikendamiseks lisajuhtmeid.

Ebapiisav elektriahela vdimsus vdi mitterahuldavad

elektritddd voivad pbhjustada elektrildoki voi sittimist.

(markus 1) rakenduvad seadused tdhendab "kdiki
rahvusvahelisi, riiklikke ja kohalikke direktiive,
seadusi, regulatsioone ja/vdi koodekseid, mis
on konkreetse toote voi kasutusala puhul
asjakohased vdi rakenduvad".

* Maandage kliimaseade.

Arge ihendage maandusjuhet gaasi- ega veetoru,
piksevarda voi telefoni maanduskaabliga.

Ebadige maandusega voib kaasneda elektrilbokide saamise
voi tulekahju oht.

» Paigaldage kindlasti rikkevoolukaitseliiliti.

Selle mittejargimine vib pdhjustada elektrildoke voi
suttimist.

+ Uhendage enne elektrikomponentide puudutamist
elektritoide lahti.
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Pingestatud osade puudutamine vdib péhjustada
elektrilooki.

* Veenduge, et kogu juhtmestik on korralikult kinnitatud,
kasutusel on ettenahtud juhtmed ja vélised jdud ei mojuta
klemmiihendusi ega juhtmeid.

Ebadige ihendamine véi kinnitamine véib pdhjustada
Ulekuumenemist vai suttimist.

» Kui Uhendate sise- ja valisseadme vahelisi juhtmeid ja

toitejuhtmeid, paigutage juhtmed korralikult nii, et juhtploki

kaant saaks tugevalt sulgeda.

Kui juhtploki kaant ei paigaldata, v6ib see pdhjustada

klemmide ulekuumenemist, elektrilédke voi stttimist.

Kui toitejuhe on kahjustunud, peab ohutuse tagamiseks

tootja, hooldusesindaja v&i muu sarnaselt kvalifitseeritud isik

selle asendama.

Kui paigaldamistddde ajal lekib jahutusgaasi, tuulutage

viivitamatult ruumi.

Kui jahutusgaas puutub kokku lahtise tulega, vdib tekkida

4. Kus vdivad lekkida suttivad gaasid, kus on 8hus
susinikkiudude vdi suttiva tolmu suspensiooni voi
kasitsetakse lenduvaid suttivaid aineid, nagu lahusti
vdi bensiin.

Kui gaas lekib ja jaab klimaseadme ldhedusse,
vdib see siittida.
» Kliimaseade ei ole mdeldud kasutamiseks potentsiaalselt
plahvatusohtlikus keskkonnas.
» Kasutage ainult lisatarvikuid, valikulist varustust ja varuosi,
mille on valmistanud voi kinnitanud Daikin.
* Veenduge, et paigalduskoht taluks seadme kaalu ja
vibratsiooni.
» Kasutage kéiki pooluseid lahutavaid lahkluliteid, millel on
kontktpunktide vahe vahemalt 3 mm, et tagada Ill kategooria
Ulekoormusel taielik lahtithendamine.

murgine gaas. 2. ENNE PAIGALDAMIST

* Parast paigaldustodde tegemist veenduge, et ei esineks Arge rakendage siseseadme lahti pakendamisel ega pirast
jahutusgaasi lekkeid. lahti pakendamist liigutamisel (jahutusaine- ja aravoolu-)
Kui jahutusgaas lekib ruumi ja puutub kokku soojusallikaga torustikule ja vaikosadele survet.

(naiteks soojapuhuri, ahju vai pliidiga), voib tekkida
mdrgine gaas.

+ Arge puudutage kogemata otse lekkivat jahutusainet.
See voib pohjustada kilmetusefekti tottu tésiseid vigastusi.

Juhised R32 kiilmaainet kasutavate seadmete kohta:

+ ARGE torgake l&bi ega péletage.

+ ARGE kasutage mingeid lisavahendeid sulatuse
kiirendamiseks v6i seadmestiku puhastamiseks, valja
arvatud need, mis on tootja poolt soovitatud.

* Veenduge, et R32 kulmaaine El SISALDA aurusid.

» Seadet tuleb hoiustada nii, et see on kaitstud mehaaniliste
kahjustuste eest ja asub hea ventilatsiooniga ruumis, kus ei
ole pidevalt to6tavaid siiiteallikaid (nditeks lahtist tuld,
tootavat gaasiseadet voi to6tavat elektrilist soojendit), lisaks
peab ruumi suurus vastama peatiikis "PAIGALDUSKOHA
VALIMINE" Ik 3 toodule.

—/\ ETTEVAATUST

« Paigaldage aravoolutoru vastavalt sellele
paigaldusjuhendile, et tagada hea &ravool, ja isoleerige toru,
et valtida kondensaadi tekkimist.

Ebadiged aravoolutd6dd voivad pdhjustada veeleket, teha

moobli marjaks.

» Paigaldage kliimaseade, toitejuhtmed, kaugkontrolleri
juhtmed ja sidekaablid vdhemalt 1 meetri kaugusele telerist
ja raadiost, et hoida &ra pildihaired ja mura.

(Soltuvalt raadiolainetest ei pruugi 1-meetrine kaugus olla

mura elimineerimiseks piisav.)

» Paigaldage siseseade fluorestsentsvalgustitest voimalikult
kaugele.

Juhtmevaba kaugkontrolleri paigaldamisel vdib

edastuskaugus olla ruumides, kuhu on paigaldatud

transistorsuitega luminofoorlambid (inverter- voi
kiirstiitelambid), l[Ghem.

+ Arge paigaldage klimaseadet jargmistesse kohtadesse:

1. Kus esineb 8liudu, pihustunud 8li véi auru, nt kdok.
Vaikosad vdivad kahjustuda ja kukkuda valja voi
pdhjustada veeleket.

2. Kus toodetakse sdovitavaid gaase, nagu
vaavlishappegaas.

Vasktorude véi joodetud osade korrosioon vdib
pdhjustada jahutusaine lekkimist.

3. Kus on masin, mis kiirgab elektromagnetlaineid.
Elektromagnetlained véivad hairida juhtsusteemi
ja pdhjustada seadme talitlushaireid.

» Kui seadmed Ghendatakse valisseadmega, mis sisaldab
R32 jahutusainet. Néutav pérandapind, kuhu seade
paigaldatakse, seda kasutatakse ja hoiustatakse, peab
vastama valisseadme paigaldusjuhendis toodud nduetele.

» Kontrollige alati enne paigaldust, kas kasutatav jahutusaine
sobib valisseadme spetsifikatsioonidega.

(Vale jahutusaine kasutamisel ei to6ta 6hukonditsioneer
digesti.)

» Vaadake valisseadme paigaldamiseks valisseadmega
kaasasolevat paigaldusjuhendit.

+ Arge visake lisatarvikuid dra enne paigaldustédde
|I6petamist.

» Votke parast siseseadme ruumi toomist vajalikud meetmed,
et kaitsta siseseadet pakendimaterjalidega kahjustuste eest.
(1) Pange paika tee seadme ruumi toomiseks.

(2) Arge pakkige seadet lahti enne seda, kui see
on paigalduskohta toodud.
Kui lahti pakkimine on vajalik, kasutage tdstmisel
siseseadmete kahjustamise ja kriimustamise valtimiseks
pehmest materjalist tdstetroppi voi koit koos
kaitseplaatidega.

 Laske kliendil 8hukonditsioneeri ise kasutusjuhendi abiga
kasutada.

Opetage kliendile, kuidas hukonditsioneeri kasutada (eriti
ohufiltrite puhastamist, kasutusprotseduure ja temperatuuri
reguleerimist).

+ Valige paigalduskoht paigaldusmustri lehe abil (kasutatakse
koos pakendiga).

+ Arge kasutage hukonditsioneeri soolases keskkonnas nagu
rannikualadel, sdidukites, veesdidukites vdi sagedaste
pingekdikumistega kohtades, nagu tehased.

» Eemaldage juhtmete (ihendamise ajal ja siis, kui juhtkarbi
kate on eemaldatud, korpusest eemal staatiline elekter.
See vdib kahjustada elektrilisi osasid.

2-1  LISASEADMED
Kontrollige, kas seadmega on kaasas jargmised lisaseadmed.

™ | 3 Riputus-
Nimi Tihjendus- | G Metall- | 5 steini | (4) Klamber
. klamber .
voolik seib
Kogus 1tk 1tk 8tk 7tk

Kuju

{Q
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(5) Litekoha | b dus- (10)
Nimi Paigaldus- | isolatsiooni material Vaiklabiviik
mustri leht materjal ]
Kogus 1 leht koiki 1 koiki 1 1tk
(6)
Gaasitorude
jaoks (8) Suur
Kuju . . d ; ;
: @) (9) Vaike =
Vedelikuto-
rude jaoks &
| (1) Juhtme- | {1?) Juhtme-
Nimi . kinnituse
kinnitus I
kinnitus | (Muud)
Kogus 2tk 2tk
Max12 |° Ka§utu31uhend
‘® « Paigaldusjuhend
i ( é ; ) |+ Vastavusdeklaratsioon
Kuju i/E“

2-2  VALIKULISED LISASEADMED
+ Selle siseseadme kaugkontroller on saadaval eraldi.
» Saadaval on 2 tiipi kaugkontrollereid, juhtmega ja

juhtmevaba.

Paigaldage kaugkontroller kliendile sobivasse kohta.
Vastava mudeli leiate kataloogist.
(Paigaldusjuhised leiate kaugkontrolleriga kaasasolevast

kasutusjuhendist.)

POORAKE TOID SOORITADES TAHELEPANU

JARGMISTELE PUNKTIDELE JA KONTROLLIGE

NEID PARAST TOODE SOORITAMIST UUESTI.

1. Punktid, mida pérast paigaldust tuleb kontrollida

Kontrollitavad punktid

Defekti korral

Vaadake
tulpa

Kas siseseade ja
valisseade on tugevalt
kinnitatud?

Kukkumine -
vibratsioon - mra

Kas siseseadme ja
valisseadme paigaldust6od
on |opetatud?

Ei toota -
|&bipblemine

Kas olete sooritanud
valisseadme
paigaldusjuhendis margitud
katserbhuga lekkekontrolli?

Ei jahuta / Ei kiita

Kas koik jahutusaine torud

ja aravoolutorud on Veeleke
korralikult Gthendatud?

Kas aravool toimib? Veeleke

Kas elektritoide vastab

tapselt dhukonditsioneeri Ei toota -
tootjaandmete etiketil |&bipdlemine
toodule?

Kas olete veendunud,

et puuduvad valesti Ei to6ta -
Uhendatud juhtmed véi |&bipblemine

torud voi lahtised juhtmed?

Kas maandus on olemas?

Oht lekke korral

Kas elektrijuhtmete
suurused vastavad
spetsifikatsioonile?

Ei toota -
|abipblemine

Ei jahuta / Ei kita

(See voib
Ega ukski sise- voi ventilaatori kiiruse
vélisseadme sisse- languse voi

seadmete rikke
téttu voimsuse
langust
pbhjustada.)

ega valjalaskeavadest
takistatud pole?

Kas olete markinud Ules
jahutusaine torustiku
pikkuse ja lisatava
jahutusaine koguse?

Jahutusaine
kogus ei ole
kindlaks maaratud

*Kontrollige kindlasti veel kord "OHUTUSABINOUDE" punkte.

2. Kohaletoimetamisel kontrollitavad punktid

Vaadake

Kontrollitavad punktid
tulpa

Kas olete maaranud valjasatted? (vajadusel)

Kas seadmega on kaasas juhtploki kaas?

Kas jahutuse kaigus eraldub jahedat 6hku ja
kitmise kaigus sooja 6hku?

Kas olete kliendile kasutusjuhendit ndidates
ohukonditsioneer kasutamist dpetanud?

Kas olete kliendile selgitanud juhendis kirjeldatud
jahutusreziimi, kltterezZiimi, kuivatusprogrammi
ja automaatreziimi (jahutus/klte) kasutamist?

Kas selgitasite kliendile ventilaatori kiiruse
seadistust, kui kiirust seadistatakse VALJA
lilitatud termostaadiga?

Kas olete kliendile andnud kasutusjuhendi
ja paigaldusjuhendi?

3. Kasutamist selgitavad punktid

Lisaks tavaparastele kasutusjuhistele sisalduvad selles
kasutusjuhendus ka /\ HOIATUS-punktid ja

/A\ ETTEVAATUST-punktid, mille puhul on inimeste
kehavigastuste ja varakahju oht ja mida tuleb seetéttu
kliendile nii selgitada kui ka veenduda, et ta need labi loeb.
Ka punkte "El OLE KLIIMASEADME TALITLUSHAIRE" tuleb
kliendile selgitada ja veenduda, et ta need hoolikalt Iabi loeb.

3. PAIGALDUSKOHA VALIMINE

Veenduge, et piirkond on ventileeritud. ARGE pange

o6hutusavadesse mingeid esemeid.

Arge rakendage siseseadme lahti pakendamisel ega pirast

lahti pakendamist liigutamisel (jahutusaine- ja dravoolu-)

torustikule ja vaikosadele survet.

(1) Valige paigalduskoht, mis vastab jargmistele tingimustele
ja sobib kliendile.

+ Jahe ja soe 6hk levib ruumis thtlaselt.

« Ohuvool ei ole takistatud.

+ Olemas on aravoolu voéimalus.

+ Laepind ei ole kaldega.

* Pind on siseseadme kandmiseks piisavalt tugev (kui
tugevus ei ole piisav, vdib siseseade vibreerida ning lae
vastu puutuda ja ebameeldivat plagisevat mura tekitada).

» Paigaldamiseks ja teenindamiseks on piisavalt ruumi.
(Vt joonis 1 ja joonis 2)

Eesti



« Sise-javalisseadme vaheliste torude pikkus jaab lubatud
piiridesse. (Vaadake valisseadmega kaasasolevat
paigaldusjuhendit.)

» Puudub tuleohtlike gaaside lekkimise oht.

Minimaalse poranda pindala maiaramine (ainult
jahutusaine R32 orral)
Minimaalse péranda pindala maaramiseks kasutage raafikut

voi tabelit. Vaadake joonist 1 esikaane sisekiiljel.
m Siusteemi summaarne kilmaaine kogus
Anin Minimaalne péranda pindala
(a) Ceiling-mounted unit (= Lakke paigaldatud seade)
(b) Wall-mounted unit (= Seinale paigaldatud seade)
(c) Floor-standing unit (= Pérandal seisev seade)
[Paigaldamiseks vajalik ruum (mm) ]
*30 v&i rohkem *30 v&i rohkem
# ﬁj/é
% ; ‘
lllllﬂﬂﬂlfllllllllﬂ
7
Joonis 1
IS
)
Z 5
1<)
>
2 3
3
Valjalase ‘ ﬁ Sa
Sissevéte P?randast 2500
vOi rohkem
= Kdrgeks
Takistused ;;j paigad/lduseks
Joonis 2 =
Pdranda tase
MARKUS

Kui osa * jaoks on vaja lisaruumi, on teenindustéid sooritada
kergem, kui ruumi on 200 mm.Paigaldage sise- ja valisseade,
toitejuhe ja Uhenduskaablid vdhemalt 1 meetri kaugusele
telerist ja raadiost, et hoida ara pildihaired ja mura.
(Soltuvalt raadiolainetest ei pruugi 1-meetrine kaugus olla
mura elimineerimiseks piisav.)

Paigaldage siseseade fluorestsentsvalgustitest véimalikult
kaugele.

Juhtmevaba kaugkontrolleri paigaldamisel vdib
edastuskaugus olla ruumides, kuhu on paigaldatud
transistorsuitega luminofoorlambid (inverter- voi
kiirstiitelambid), l[Ghem.

Helirdhutase on madalam kui 70 dBA.

(2) Kasutage paigaldamisel riputuspolte.

Kontrollige, kas paigalduskoha kandevdime on
siseseadme jaoks piisav ja vajadusel kindlustage koht enne
siseseadme poltidega kinnitamist taladega vms. (Poltide
sammu kaugust vt paigaldusmustri lehelt).

(3) Lae korgus

See siseseade on paigaldatav kuni 4,3 m kdrgusele klassi
100~140 puhul ja kuni 3,5 m kérgusele klassi 35~71 puhul.

+ Arge kunagi puutuge seadme tdstmisel kiilgmist vaikpaneeli
ja valjalaske horisontaalset laba ja 6hu valjalaskeosa.

a tugevdusplaat

+ Arge tostke ega tbmmake toodet tugevdusplaadist (paremal
ja vasakul). Kui tugevdusplaat paindub, voib see hiljiem mira
pohjustada.

a tugevdusplaat
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4. PAIGALDAMISEELSED ETTEVALMISTUSED
Kontrollige siseseadme riputuspoltide, torude
vdljaviigu, aravoolutoru véljaviigu ja elektrijuhtmete
sisseviigu avade asukohti. (Vt joonis 3)

Maétuhik: mm

G H
o o
& J w| &
[ Vaade eest (~ ]
¢ i g
Tagumine vasak . -
th%endustorustiku Auk seinas tagakiiljel
véljalaskeava véljuvatele torudele
(6100 auku)
agakulje juhtmete
paiknemine
Pealmise katte
Seadme mooddud tihjendustoruthenduste
B Riputuspoltide samm paiknemine
C
allEEEE
B L E
£ o =
le] () ~
lg % c o &I
ol2e Vaade laest
E 5 O N
c|59 \ )
32 F y Pealmise katte
2 & @ gaasi toruihenduste
o} paiknemine
© L
Vaéljalase
Joonis 3

Pealmise katte juhtmestiku paiknemine

Riputuspolt (4 tk)

Pealmise katte vedeliku poole
torutihenduste paiknemine

Mudeli nimetus A
(FHA)

Klass 35/50 |960 | 920 | 378 | 324|270 | 375|398 | 377 | 260
Klass 60/71 |1270{1230| 533 | 479 | 425 | 530 | 553 | 532 | 415

Klass 100/125/
140

B|C|D|E|F|G|H|J

1590(1550|693 | 639 | 585|690 | 713 | 692 | 575

(4) Valmistage ette augud riputuspoltide, torude valjaviigu,
aravoolu valjaviigu ja elektrijuhtmete sisseviigu jaoks.
» Kasutage paigaldusmustri lehte (5).
» Maarake riputuspoltide, torude valjaviigu, aravoolu
véljaviigu ja elektrijuhtmete sisseviigu avade asukohad.
Looge seejarel augud.

» Vaadake mustri kasutamist jargnevalt jooniselt.

AN

N\

)ﬂ \_Mustrileht

(5) Eemaldage siseseadme osad.
1) Eemaldage sissevotu ava vore.

 Libistage sissevdtu ava vore kaks kinnitusnuppu
(klass 35, 50: kummalgi 2 kohas, klass 60~140:
kummalgi 3 kohas) sissepoole (noolega naidatud
suunas), et vore laiemalt avada. (Vt joonis 4)

« Jatke sissevotuvore avatuks, hoidke sissevotuvore
taga olevat nuppu ja tbmmake sissevotuvore selle
eemaldamiseks ettepoole. (Vt joonis 5)

Sissevotu ava vore

2) Eemaldage dekoratiivne kuljepaneel (paremal, vasakul).

» Eemaldage dekoratiivse kuljepaneeli kinnituskruvi
(kummalgi Uiks) ja tdmmake seda eemaldamiseks
edasi (noole suunas). (Vt joonis 6)

» Votke lisavarustus vélja. (Vt joonis 6)

« Avage tagumisel vdi pealmisel kiljel asetsev juhtmete
sisseviigu juures olev véljaldigatav auk ja paigaldage
kaasasolev vaiklabiviik (10).

Vaiklabiviik (10)
(lisatarvik)

Eemaldatav osa
(Ulaosast labiviiguks)

/ Eemaldatav osa
(tagaosast labiviiguks)

Vaiklabiviik (10)
(lisatarvik)

Lisatarvikud

Dekoratiivse kuljepaneeli kinnituskruvi
(M4)

Dekoratiivne kiiliepaneel 3 % Joonis 6
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3) Eemaldage riputuskronstein.
+ Vabastage riputuskronsteini kilgedel (M8) (vasakul ja
paremal 4 punktis) asuvad 2 polti 10 mm vdrra.
(Vt joonis 7 ja joonis 8)
« Eemaldage riputuskronsteini kinnituskruvi tagakuljelt
(M5), tbmmake riputuskronsteini selle eemaldamiseks
tagasi (noole suunas). (Vt joonis 8)

Polt (M8)

Vabastage 10 mm ‘ Siseseade

ulatuses

Riputuskronstein

Riputuskronsteini
kinnituskruvi (M5)

Riputuskronsteini
paigalduspolt (M8)

Vabastage

Riputuskronstein
P Joonis 8

— /\ ETTEVAATUST

Arge eemaldage siseseadme viliskiiljel olevat (piimjasvalget)
teipi. See voib pdhjustada elektrilédgi voi tulekahiju.

(6) Paigaldage riputuspoldid.

» Kasutage siseseadme riputamisel M8 v&i M10 polte.

» Pange enne paika riputuspoldi kdrgus laest. (Vt joonis 9)

» Kasutage olemasolevate poltide jaoks ankruid ja
sisudetaile vdi uute poltide puhul postikinnituspolte ja
kinnitage seade kindlalt seina kulge, et tagatud oleks
piisav kandevdime.
Reguleerige enne ka seadme koérgus laest.

— /\ ETTEVAATUST

Kui riputuspolt on liiga pikk, v6ib see siseseadet vai
lisavarustust kahjustada v&i need rikkuda.

I H I I H I Laeplaat

Vundamendipolt

Riputuspolt

25-55 mm

Joonis 9 Laepind

MARKUS
+ Kaoik joonisel 9 naidatud osad hangitakse kohapealt.

5. SISESEADME PAIGALDAMINE

Valikuliste osade kinnitamine on lihtne enne siseseadme
paigaldamist. Vaadake valikuliste osadega kaasasolevat
paigaldusjuhendit.

Kasutage paigaldamiseks kaasasolevaid
paigaldustarvikuid ja selleks ette ndahtud osi.

(1) Kinnitage riputuskronstein riputuspoldile. (Vt joonis 10)

— /\ ETTEVAATUST

Kasutage turvalisuse huvides riputuskronsteinil (3)
(lisavarustus) seibi ja kinnitage tugevasti topeltmutritega.

Riputuspolt Mutter (kohapeal hangitav)

Riputuskronsteini seib (3) (lisatarvik)

Topeltmutrid

Riputuskronstein Joonis 10

(2) Tostke siseseade lles ja libistage riputuskronsteini
paigalduspolt (M8) turvaliselt ajutiseks riputamiseks
oma kohale. (Vt joonis 11)

(3) Pingutage 2 kohas asuvad varem eemaldatud
riputuskronsteini kinnituskruvid (M5). (Vt joonis 11)
See on vajalik siseseadme kohalt nihkumise valtimiseks.

(4) Pingutage 4 punktis paiknevad riputuskronsteini
kinnituspoldid (M8) tugevalt. (Vt joonis 11)

Kinnitusosa

Riputuskronsteini
paigalduspolt (M8)
Riputuskronsteini kinnituskruvi (M5)

Tugevdusplaat (vasak/parem)

m J is 11
Arge hoidke siseseadet selle oonis

liigutamisel tugevdusplaatidest.

(5) Kasutage siseseadme riputamisel kindlasti loodi, et tagada
selle horisontaalne paigutus ja &ravoolu toimimine. Kui
paigalduskoht seda vdimaldab, paigaldage seade nii,
et torustiku osa jaaks veidi madalamale.

(Vt joonis 12)

— /\ ETTEVAATUST

» Siseseadme paigaldamine aravoolutorustikule vastupidise
nurga all véib pdhjustada veelekkeid.

+ Arge paigaldage riputuskronsteini ja riputuskronsteini seibi
(3) vahele teisi materjale peale sobivate nimetatud
materjalide.

Kui seibid ei ole digesti kinnitatud, vdivad riputuspoldid
kronsteinilt maha tulla.
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Joonis 12

A. Kui aravoolutorustik on kallutatud paremale voi
paremale ja taha.
Paigutage see loodi vdi kallutage see veidi paremale
voi tahapoole. (1° ulatuses)

A. Kui @ravoolutorustik on kallutatud vasakule voi
vasakule ja taha.
Paigutage see loodi vdi kallutage see veidi vasakule
vOi tahapoole. (1° ulatuses)

— /\ HOIATUS

Siseseade peab olema paigaldatud turvaliselt piisava
kandevdimega kohta.

Kui kandevdime ei ole piisav, voib siseseade alla kukkuda
ja vigastusi pdhjustada.

6. JAHUTUSAINE TORUSTIKU UHENDAMINE

» Juhised valisseadme jahutusaine torustiku paigaldamiseks
leiate valisseadmega kaasasolevast paigaldusjuhendist.

* Isoleerige kindlalt nii gaasitorustik kui ka vedela jahutusaine
torustik. Isoleerimata jatmisel vbivad tekkida veelekked.
Gaasitorustiku puhul kasutage isolatsioonimaterijali,
mille temperatuurikindlus on vahemalt 120°C. Kdrge
6huniiskusega kasutamiseks tugevdage jahutusaine
torustiku isolatsioonimaterjali. Tugevdamata jatmisel
vOib isolatsioonimaterjalile tekkida kondensvesi.

» Kontrollige alati enne paigaldust, kas kasutatav jahutusaine
sobib vélisseadme spetsifikatsioonidega. (Kui ei kasutata
diget jahutusaine tllpi, ei saa eeldada seadme tavaparast
toimimist.)

+ Torustik peab olema fliusiliste kahjustuse eest kaitstud.

 Torustiku paigaldustédde maht peab olema minimaalne.

+ ARGE kasutage uuesti juba varem kasutatud liitmikke.

» Paigaldamise ajal tehtud jahutussiisteemi osade vahelised
Uhenduskohad peavad olema teenindamiseks
kattesaadavad.

» Jahutusaine torud vdi komponendid paigaldatakse
asendisse, kus need ei saa puutuda kokku ainetega, mis
voivad jahutusainet sisaldavaid komponente sddvitada, v.a
juhul, kui need komponendid on valmistatud materjalidest,
mis on oma olemuselt sddvituskindlad, véi kui need on
sobivalt sddvituse eest kaitstud.

» Kasutage ainult oma edasimudja poolt soovitatud mulltesti
lahust. Arge kasutage seebivett, mis vib pdhjustada
survemutri pragunemist (seebivesi vdib sisaldada soola, mis
absorbeerib niiskust, mis torustiku jahtudes jaatub) ja/ voi
tekitab koonusiihenduste korrosiooni (seebivesi vdib
sisaldada ammoniaaki, mis p&hjustab korrosiooni pronksist
survemutri ja vasest koonuse vahel).

— /\ ETTEVAATUST

Selle 6hukonditsioneeriga tuleb kasutada jahutusainet
R410A vbi R32. Veenduge vastavuses paremal naidatud
nduetega ja sooritage paigaldustodd.

« Kasutage spetsiaalset toruldikurit ja kasutatava
jahutusaine tuubile vastavaid profileerimistdoriistu.

» Profileeritud toruihenduse puhul t66delge profiili
sisepinda ainult eeterdliga voi esterdliga.

« Kasutage ainult 6hukonditsioneeriga kaasasolevaid
torumutreid. Teiste torumutrite kasutamine vdib
pdhjustada jahutusaine leket.

» Valtimaks saaste vdi niiskuse sisenemist torustikku
pigistage voi teipige torude otsad kokku.

Arge lisage jahutusahelasse mitte midagi peale ettenahtud
jahutusaine, naiteks 6hku.
T66 kaigus tekkiva jahutusaine lekke korral 6hutage ruum.

» Eemaldage pakendamis- ja transporditoed (tugevdusplaat)
enne jahutusainetorustiku téid. (Vt joonis 18)

+ Valisseade on juba jahutusainega taidetud.

+ Kasutage torustiku dhukonditsioneeriga thendamisel
kindlasti korraga mutrivétit ja momendimdotevétit, nagu
naidatud joonisel 13.

Profileeritud osa m6&tmed on toodud tabelis 1.

Momendimootevoti

Uhtne liide Joonis 13

* Profileeritud toruihenduse puhul tdddelge profiili sisepinda
ainult eeterdliga voi esterdliga. (Vt joonis 14) Keerake
seejarel torumutrit kdega 3 kuni 4 p6dret ja kinnitage see
siis paika.

Too6delge profiili sisepinda
ainult eeterdliga voi esterdliga.

Joonis 14 { :

» Pingutusmomenti vaadake tabelist 1.

Tabel 1
Pingutus- Profileeritud
Torude . .
suurus (mm) moment osa A Profileeritud osa kuju
(N-m) modtmed (mm)
26,4 157+1,5 89+0,2 2,
JH
29,5 36,3 £ 3,6 13002 | ¥ R04-08
N
2 12,7 549+54 164+02 |5
o\ <
15,9 68,6 + 6,8 19,5+£0,2

— /\ ETTEVAATUST

« Arge laske vaikosa kinnituskohtadel kokku puutuda 8liga.
Olijaagid véivad keermeiihendust nérgendada.

» Arge kinnitage torumutreid liiga kdvasti.
Torumutri purunemine vdib pdhjustada jahutusaine leket.

Eesti
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Paigalduskohas oleva torustiku isolatsioon peab ulatuma
kuni korpuses paikneva Ghenduseni. Kui torustik puutub
kokku valiskeskkonnaga, vdib see pdhjustada kondensvee
teket, torustiku puudutamisest tingitud pdletusi, elektrilooke
voi torustiku ja juhtmete kokkupuutel ka tulekahju.

* Isoleerige parast lekkekatset nii gaasi- kui ka
vedelikutorustiku Uhendus vastavalt joonisele 15
kaasasoleva litekoha isolatsioonimaterjaliga (6) ja (7), et
paigaldisse ei jadks lahtiseid torusid. Kinnitage seejarel
molemad isolatsioonimaterjali otsad klambriga (4).

» Massige tihendusmaterjal (vaike) (9) imber liite
isolatsioonimaterjali (6) (torumutri osa); ainult gaasitorustiku
kiljel.

» Veenduge, et liitekoha isolatsioonimaterjali (6) ja (7)
Uhenduskoht oleks Uleval.

Gaasitorud

Vedelikutorud

Siseseade

Joonis 15a

Kilgmise gaasitorustiku isoleerimine

Arge jatke
tihimikke

Torustiku isoleermaterjal (seadme pool)

Liitekoha isolatsioonimaterjal (6) (lisavarustus)

Jatke Uhen-
duskoht Ules

Torumutri
Uhendus

Torustiku isoleermaterjal
(valjavarustus)

Kondensvee tekke
ennetamiseks &arge
jatke torusid katteta

Kinnitage torustiku
isoleermaterjal

Klamber (4) (lisavarustus)

@

Katke alates
seadme pinnast

Tihendusmaterjal (vaike) (9)
(lisatarvik)

Joonis 15b

Vedelikutorude isoleerimine

Torustiku isoleermaterjal
(seadme pool)

Liitekoha isoleermaterjal (7)
(lisatarvik)

Jatke thendus- ‘ Arge jatke tuhimikke
koht liles

Torumutri
Uhendus

Klamber (4)
(lisatarvik)

Toru isolatsioonimaterjal
(kohapealt hangitav)

Kinnitage torustiku

Kondensvee tekke isoleermaterjal

ennetamiseks arge
jatke torusid katteta

Joonis 15¢

(1) Tagumistele torudele
» Eemaldage tagaosa toruavade labipaistev kate ja
Uhendage torud. (Vt joonis 16 ja joonis 18)

(2) Ulespoole suunatud torudele
+ Ulespoole suunatud torude puhul on vajalik L-kujuline
Uhendustorude komplekt (lisavarustus).
+ Eemaldage pealmise paneeli Iabistatav kate ja kasutage
torustiku vedamiseks L-kujulist ihendustorude komplekti
(lisavarustus). (Vt joonis 16 ja 17)

(3) Paremal kiiljel olevatele torudele
« Eemaldage paremalt kiiljelt pakendamis- ja
transporditoed (tugevdusplaat) ja paigaldage uuesti
siseseadmel olev kruvi. (Vt joonis 18)
» Avage dekoratiivsel kiljepaneelil (paremal) olev
valjaldigatav auk ja Ghendage torud. (Vt joonis 18)

Tagakdlje labistatav kate torudele

Katteplaat Araldigatav osa

7

P4
Vaade 6hu -~

L&igake siit, valtides nupu
osa labistataval kattel

Araldigatav osa

Katteplaadi l&bistatav osa Joonis 16

Jahutusaine téusutoru
L-kujuline harukomplekt
(Valikuline lisaseade)

Joonis 17
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Kruvi
(paigaldada tagasi siseseadmele)

| Tagakdlje jahutusaine
/<; torustik
P Tagakdlje tihjendustorustik
Parempoolne jahutusaine torustik

Parempoolne tiihjendustorustik

Pakendamis- ja transporditugi
(tugevdusplaat)

Dekoratiivne kiiliepaneel (parempoolne) Joonis 18
Eraldusosad

Ldigake see osa labi ainult siis, kui paigaldate
tuhjendustorustiku paremale kiljele.

+ Ldigake parast torustiku paigaldamist eemaldatud

labistatav kaitsekate torustikule sobivaks ja paigaldage see.

Paigaldage parast Ulaosa labistatava katte eemaldamist
horisontaalse labaga mootori ja termistori juhe Iabi
pealmise labistatava katte klambri ja fikseerige see.

(Vt joonis 16 ja joonis 19)

Sulgege selle kaigus kdik avad torustiku labistatava katte ja
torude vahel kohalikult hangitud kitiga, et siseseadmesse ei
satuks tolmu.

Horisontaalse laba mootori juhe

Joonis 19

MARKUS

1. Kontrollige parast siseseadme paigaldamist sooritatava
jahutusaine torustiku ja siseseadme lekketesti valisseadme
katserbhu vastavust paigaldusjuhendile. Vaadake ka
jahutusaine torustikku puudutavat teavet valisseadme
paigaldusjuhendist voi tehnilisest dokumentatsioonist.

2. Liiga vaikese jahutusaine koguse puhul, nditeks kui on
unustatud jahutusainet lisada, tekkivad rikked ning kite ja
jahutus ei pruugi toimida. Vaadake jahutusaine torustikku
puudutavat teavet valisseadme paigaldusjuhendist voi
tehnilisest dokumentatsioonist.

7. ARAVOOLUTORUDE TOOD

(1) Uhendage &ravoolutorud.

+ Uhendage aravoolu tagamiseks &ravoolutorud.

+ Aravoolutorud saab iihendada jargmistele kiilgedele:
taha paremale / paremale paigutamiseks vt joonist 18
peatiikis "6. ARAVOOLUTORUDE TOOD", ja vasakule
taha / vasakule paigutamiseks joonist 20.

» Kui aravoolutorustik paigaldatakse taga vasakule /
vasakule, eemaldage kaitsevork. Seejarel eemaldage
tUhjendusava kork ja vasakpoolsele tihjendusavale
paigaldatud isolatsioonimaterjal ning paigaldage need
parempoolsele tihjendusavale. Sisestage selle kdigus
tuhjendusava kork taies ulatuses, et valtida veelekkeid.'
Kinnitage parast tiihjendusvooliku (1) (lisavarustus)

paigaldamist kaitsevork, l1abides selleks eemaldamise
sammud vastupidises jarjekorras. (Vt joonis 21)

+ Valige tihjendusvoolikuga (1) (lisavarustus) sama suure
voi sellest suurema médduga torud (poluviniulkloriidist
torud, nimildbim&6t 20 mm, valislabimédt 26 mm).

« Paigaldage aravoolutorud nii lihikesena kui vdimalik,
allapoole suunatud kaldega 1/100 vdi rohkem ja ilma
seisvat dhuta. (Vt joonis 22 ja joonis 23)

(See voib pohjustada ebanormaalset mulksuvat heli.)

Kitt voi isoleermaterjal

(véljavarustus)

Vasak kilg
Tahjendustorustik

|~ O
Tagakiilje vasak pool ?

Tuhjendustorustik Vasak kiilg
Eemaldatavad osad

Tagakiilg (plekk)

Eemaldatavad osad Joonis 20
Kaitsevorgu
kinnituskruvi Kaitsevork
Joonis 21
Oige
Toed

1-1,5m

-

Kalle allapoole 1/100 v&i rohkem

Joonis 22
B Veenduge, et ei oleks IGtke
Vale Arge tostke
@ Veenduge, et ei oleks vees
Joonis 23 =

— /\ ETTEVAATUST

Kui aravoolav vesi aravoolutorustikku kinni jaab, véib
torustik olla ummistunud.
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» Kasutage kindlasti kaasasolevat tihjendusvoolikut (1)
ja metallklambrit (2). Likake tiihjendusvoolik (1)
tihjendusava pdhja ja kinnitage tuhjendusava p&hjale
tugevasti metallklamber (2).

(Vt joonis 24 ja joonis 25)

(Paigaldage metallklamber (2) nii, et pingutusosa

jaaks umbes 45° alla, nagu naidatud joonisel 25.)

(Arge liitke tiihjendusava ja tiihjendusvoolikut kokku.

Nii ei ole vdimalik sooritada soojusvaheti ja teiste osade
hooldust ja kontrolli.)

—/\ ETTEVAATUST

Vana tihjendusvooliku, pdlve vdi klambri kasutamine véib
pdhjustada veelekkeid.

» Painutage metallklambri (2) ots nii, et see isoleermaterijali
ei tostaks. (Vt joonis 25)

» Mahkige isoleerimisel kaasasolev suur tihendusmaterjal
(suur) (8) noolega naidatud imber metallklambri (2)
aluse ja tihjendusvooliku (1). (Vt joonis 24 ja 25).

Tihendusmaterjal (suur) (8)
(lisatarvik)

N
I

)
e - B

Metallklamber (2)
(lisatarvik

RRNNRY

Tiuhjendusvoolik (1)

(lisatarvik) Kondensvee tekke valtimiseks

arge jatke tihimikke.

+ Arge painutage tithjendusvoolikut (1) siseseadme sees.
(Vt joonis 26)
(See voib pdhjustada ebanormaalset mulksuvat heli.)
(Vaakumis tiihjendusvoolik (1) vdib sissevdtuvoret
kahjustada.)

|

Joonis 26

Arge painutage

» Paigaldage torustiku paindumise valtimiseks Uksteisest
1 kuni 1,5 m kaugusele toed. (Vt joonis 22)

— /\ ETTEVAATUST

Valtimaks siseseadmesse tolmu sattumist sulgege
aravoolutorustiku kork kiti voi isoleermaterjaliga (kohapealt
hangitud), nii et sellesse ei jadks tihimikke.

Kui I&bi sama avause veetakse nii torud kui ka
kaugkontrolleri juhtmed, sulgege vahed katte ja torude vahel
péarast seda, kui "8. ELEKTRIJUHTMETE TOOD" on valmis.

— /\ ETTEVAATUST

Arge painutage ega keerake kaasasolevat tiihjendusvoolikut
(1), et mitte sellele liigset jdudu rakendada. (See vdib
pbhjustada veelekkeid.)

Jargige keskse aravooluga torustiku kasutamisel joonisel 27

Joonis 24 olevaid juhiseid. Valige keskse aravooluga aravoolutorustiku
kasutamisel diameeter, mis vastab ihendatava siseseadme
vlimsusele. (Vaadake tehnilist juhendit).

Metallklamber (2) Metallklamber (2)
(lisatarvik) Tihendusmaterijal (lisatarvik)
. (Suur) (8)
Tahjendus- Paigaldussuund £
voolik (1) o Eé
(lisatarvik) bes 45° Tuhj_endus— 8% T = =
umbes V9°|'k (1_) == Keskne aravoolutorustik
Tihendus- ﬂ (lisatarvik) Paigaldage allapoole Kui vesi aravoolutorustikku
materjal \ Tihendus- kaldega 1/100 v6i rohkem, kinni jaéb, voib torustik olla
(Suur) (8) ) @ Q materjal et véltida seisva 6hu teket. ummistunud.
(lisatarvik) N (5“”” (5) Joonis 27
(lisatarvik)
(Tagumine (Tagumine vasak/ )
parem/ vasak kilg) « Aravoolutorude thendamine.

parem killg)  Sisestamise suund
kruvikeeraja jaoks

Wgutusosaﬁ
umbes 45° | petallklamber (2) (lisavarustus)

|

|

‘ — Tuihjendusvoolik (1) (lisavarustus)
|
|

|

Arge iihendage tiihjendusvoolikut otse
kanalisatsiooniga, kuna see voib pdhjustada
ammoniaagildhna levikut. Kanalisatsioonist eralduv
ammoniaak voib labida tihjendusvooliku ja pdhjustada
siseseadme soojusvaheti korrosiooni.

 Kui paigaldate dravoolupumba komplekti (valikulin
lisaseade), siis vaadake ka aravoolupumba komplektiga
kaasas olevat juhendit.

(2) Kontrollige parast torude ihendamist, kas aravool toimub
takistusteta.
» Laske aravoolususteemi kontrollimiseks jark-jarguliselt
6huava kaudu aravoolu tiihjendusaluse 0,6 liitrit vett.
(Vt joonis 28)

Painutage ots ilma
tihendusmaterijali

rebimata (suur) (8)

« Isoleerige kindlasti kdik hoone sees jooksvad
aravoolutorud.

Joonis 25

Ohu véljalase

100 mm
vOi rohkem
Plastanum vee valamiseks
Joonis 28 (Vooliku pikkus peab olema 100 mm)
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8.

» Paigaldage péarast dravoolutorude ihendamist
pakendamis- ja transporditoed (tugevdusplaat), mis
jaotise "6. JAHUTUSAINE TORUSTIKU UHENDAMINE"
t66de sooritamiseks eemaldati.

Paremale kiiljele ei ole vaja pakendamis- ja
transpordituge (tugevdusplaati) paigaldada.
(Vt joonis 29)

Pakendamis- ja transporditugi

Kruvi
(tugevdusplaat)

Joonis 29

ELEKTRIJUHTMETE TOOD

8-1  ULDISED JUHISED

Tagage, et kdiki elektritdid teeks kvalifitseeritud tehnik vastavalt
rakenduvatele seadustele ja sellele paigaldusjuhendile,
kasutades spetsiaalset eraldiseisvat vooluahelat. Ebapiisav
elektriahela vdimsus véi mitterahuldavad elektritdéd voivad
pbhjustada elektril6oki voi suttimist.

Paigaldage maalihisdiferentsiaalkaitse liliti vastavalt
rakenduvatele seadustele. Selle mittejargimine voib
pdhjustada elektrilodki voi suttimist.

Arge lillitage (siseseadme) toidet sisse enne, kui kbik
paigaldust66d on tehtud.

Maandage kindlasti klimaseade.

Maanduse takistus peab vastama kehtivatele seadustele.
Arge ihendage maandusjuhet gaasi- ega veetoru,
piksevarda voi telefoni maanduskaabliga.

¢ Gaasitorustik ........ Gaasilekke korral on sittimise
voi plahvatuse oht.
* Veetorustik ........... Jaigad vinudltorud ei ole

maandamisel efektiivsed.

« Piksevarras voi telefoni maanduskaabel
Valgutabamuse korral véib elektriline potentsiaal
ebanormaalselt kdrgeks tousta.

Vaadake elektrijuhtmete t66de tegemisel ka juhtploki kaanel

olevat "ELEKTRISKEEMI".

Arge iihendage kunagi toitejuhet kaugkontrolleri juhtmete

riviklemmiga, sest see vdib kahjustada kogu slsteemi.

Paigaldage ja Uhendage kaugkontroller vastavalt

kaugkontrolleriga kaasas olevale "kasutusjuhendile”.

Arge puudutage juhtmetddde ajal trilkkkplaadikoostu. See

vbib pdhjustada kahjustusi.

Kui toitejuhe on kahjustunud, peab ohutuse tagamiseks

tootja, selle hooldusesindaja vdi muu sarnaselt

kvalifitseeritud isik selle asendama.

8-2 KOHAPEAL HANGITAVATE JUHTMETE NAITAJAD

Vaadake vélisseadmete juhtmelhendusi valisseadmega

kaasasolevast paigaldusjuhendist.

+ Kaugkontrolleri ja seadmete vahelised juhtmed tuleb
hankida kohapeal. (Vt tabel 2)

Tabel 2

Sisteemi osa Tehnilised andmed

4-sooneline kaabel 1,5 mm?~2,5 mm?,
sobib pingel 220~240 V
HO5RN-F (60245 IEC 57)

Ulekandejuhtmed
(MARKUS 1)

Vinuulimbrisega juhtmed 0,75 kuni
1,25 m? voi kaablid
(2-soonelised juhtmed)
Maksimaalne pikkus 500 m*
HO3VV-F (60227 IEC 52)

Kaugkontrolleri
juhtmed
(MARKUS 2)

* See on taielik pikendatud pikkus riihma juhtimisega
susteemis.

Juhtmete andmed on toodud tingimusel, et juhtmetel

on pingelangus 2%.

MARKUS

1. Need on toodud tingimusel, et kasutatakse
paigaldustorustikku. Kui paigaldustorustikku ei kasutata,
kasutage juhet HO7RN-F.

2. Mantliga vinuuljuhe vdi kaabel (isolatsiooni paksus
vahemalt 1 mm)

9. JUHTMETE UHENDAMINE JA JUHTMEUHENDUSTE
NAIDE

Juhtmete iihendamise meetod

Ettevaatust juhtmete Ghendamisel

» Sama slsteemi siseseadmete toide voib tulla Ghest
harulilitist. Valitud haruldliti, haru tGlevoolukaitseldliti ja
juhtmete 1abimddt peavad vastama kehtivatele seadustele.

» Kasutage riviklemmi ihendamiseks isoleermuhviga
presskontakti tlilipi rongasklemme vdi isoleerige juhtmestik.
(Vt joonis 30)

Juhtmestik

Isoleermuhv ﬂ
Presskontakti tiitipi I

réngasklemmid Joonis 30

» Kui see ei ole vdimalik, siis pdorake kindlasti tdhelepanu
jargmistele punktidele.

+ Toite riviklemmile ei ole lubatud Uhendada 2 eri labim&&éduga
juhtmeid.

Kummalegi poole
tuleb Ghendada 2
Uhesuurust
juhtmestikku.

2 juhtmestiku
Uhendamine Uhele
poole on keelatud.

Eri suurusega
juhtmestike
Uhendamine
on keelatud.

(Kui juhtmed ei ole kindlalt kinnitatud, voib tekkida liigkuumus.)
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Kasutage nduetekohalisi juhtmeid, Ghendage need kindlalt ja
fikseerige, nii et klemmidele ei rakenduks valised jéud.
Kasutage klemmikruvide kinnitamiseks sobivat
kruvikeerajat. Ebasobiv kruvikeeraja v6ib kruvipead
kahjustada, nii et seda ei saa piisavalt pingutada.

Klemmi liigne pingutamine vdib seda vigastada. Andmed
klemmide &ige pingutusmomendi kohta on jargnevas tabelis.

Pingutusmoment (N-m)

Kaugkontrolleri juhtmete ja

lilekandejuhtmete riviklemm 0,88 +0,08
Toite riviklemm 1,47 £ 0,14
Maandusklemm 1,69+ 0,25

Uhendage juhtmed nii, et maandusjuhtme ots véljuks
kumerseibi salgulisest osast. (Vastasel korral ei ole
maaduskontakti piisav ja maandus ei toimi.)

+ Arge jootke mitmesoonelisi juhtmeid.

Presskontakti tltipi rongasklemmid

[ Kumerseib

Salguline osa

9-1 ULEKANDEJUHTMETE, MAANDUSJUHTME JA

KAUGKONTROLLERI JUHTMETE UHENDAMINE

(1) Vabastage kinnituskruvid (2 tk), hoides samas juhtploki

kaant, ja eemaldage seejarel juhtploki kaas.

(2) Avage valjaldigatav auk ja paigaldage (plekist) tagakdljele

vaiklabiviik (10) (lisavarustus).

(3) Viige Ulekandejuhtmed Iabi lisavarustuses oleva

vaiklabiviigu (10) riviklemmile (X2M: 3P) ja leidke
teineteisele vastavad numbrid (1 kuni 3) ning Gihendage
maandusjuhe maandusklemmiga.

Parast seda kasutage juhtmete kinnitamiseks kaasasolevat
juhtmekinnitust (11) ja klambrit (4), iima et rakendaksite
juhtmete Uhendatud osadele j6udu.

(4) Uhendage labi suunava ava klemmidele (P1 ja P2) viidud

kaugkontrolleri juhtmed klemmiplokiga (X1M: 6P). (Puudub
polaarsus.)

Parast seda kasutage juhtmete kinnitamiseks kaasasolevat
juhtmekinnitust (11) ja klambrit (4), iima et rakendaksite
juhtmete Uhendatud osadele j6udu.

Riviklemm (X2M)

1
[ 1EJEAE
N2

. R10
vGi rohkem Uhendusjuhtmed

ja maandusjuhtmed

Ulekande- ja maandusjuhtmete iihendusmeetod

Vélisseade Siseseade
1 1
2 2
3 3
Riviklemm Riviklemm

Vélis- ja siseseadme klemmide
numbrid peavad kattuma

Ulekandejuhtmete iihendusmeetod

© Keelatud
(- Arge jootke.
\

~

/( O Keelatud

* Arge Uhendage kunagi

toitejuhtmeid.
* Arge jootke.

Riviklemm (X1M)

(22 ) 1 ) ) )
2B
i

R10 —
vOi rohkem , Kaugkontrolleri
juhtmed

(polaarsus puudub)

Kaugkontrolleri juhtmete

N tihendusmeetod )
A
Trikkplaat
Juhtmete
Juhtpl\okk labiviiguava

|

/

i

Avage véljaligatav
auk ja paigaldage

I vaiklabiviik (10)

I (lisavarustus)

Uhendusjuhtmed ja/ Tagakulje
Imaandusjuhtmed / labistatav
‘ kate torudele

Kaugkontrolleri juhtmed

&< Juhtploki kaane—>
kinnituskruvid
(2 tk)

Juhtploki kaas

Elektriskeem Silt (Taga)

—/\ HOIATUS

Paigaldage juhtmed nii, et juhtploki kaas oleks kindlalt
kinnitatav. Kui juhtplokk kindlalt paigal ei ole, vdivad
juhtmed Ules kerkida vdi kaane ja ploki vahele jdada,
mis pdhjustab elektrilddke voi suttimist.

Eesti
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Kaugkontrolleri juhtmed

Juhtmekinnitus Klamber (4) (lisavarustus)

(11) (lisavarustus)

(1) Paigaldage kinnitus
juhtmete sisenemise

(2) Paigaldage juhtmed
klambritega kinnitusele
nii, et klemmitihendustele

kiljele. ~ | ei avalduks joud.
Toitejuhtmed ja DETAIL A
maandusjuhtmed ———————= \ Klamber (4) (lisavarustus)

(3) Véltimaks toitejuhtmete
ja maandusjuhtmete
kaotus kinnitage klamber
riviklemmi poolel kindlalt
kinnitusele.

» Kuilabivate torude kate maha Idigatakse ja sealt juhtmed labi
viiakse, siis parandage kate parast juhtmete Ghendamist.

» Sulgege juhtmete imber olevad avad kiti ja
isolatsioonimaterjaliga (kohapeal hangitav).

(Putukate ja vaikeste loomade sattumisel siseseadmesse
vBib juhtplokis tekkida luhis.)

» Kui madalpinge (nt kaugkontrolleri juhtmed) ja kdrgepinge
(Ulekandejuhtmed, maandusjuhtmed) tuuakse
siseseadmesse samast kohtast, véib neid méjutada
elektrimdra (valismira), mis pohjustab talitlusprobleeme
voi rikkeid.

» Jatke madalpinge (kaugkontrolleri juhtmed) ja kdrgepinge
(Ulekandejuhtmed, maandusjuhtmed) juhtmete vahele
koikjal siseseadmest valjaspool 50 mm. Juhtmete koos
vedamisel voib neid méjutada elektrimira (valismira), mis
pdhjustab talitlusprobleeme vai rikkeid.

Kitt voi isoleermaterjal
(valjavarustus)

Jahutusaine torud

/ Kaugkontrolleri
f |[]H H juhtmed

‘ Tuhjendustorustik

Uhendusjuhtmed
ja maandusjuhtmed

Vaiklabiviik (10
(lisavarustus) Madalpinge juhtmed

]
Kérgepinge juhtmw

Vahemaa 50 mm

-

9-2  JUHTMEUHENDUSTE NAIDE
— /\ ETTEVAATUST

Paigaldage kindlasti valisseadmele rikkevoolukaitseldliti.
See on vajalik elektrilddkide ja slttimise ara hoidmiseks.

Vaadake vélisseadmete juhtmeihendusi vélisseadmega
kaasasolevast paigaldusjuhendist. Kontrollige siisteemi tilpi.
 Paaristilp:
1 kaugkontroller juhib 1 siseseadet (standardstisteem).
(Vt joonis 31)
» Samaaegse kasutamisega slisteem:
1 kaugkontroller juhib 2 siseseadet
(2 siseseadet todtavad vordvaarsetena). (Vt joonis 32)
* Rihma juhtimisega:
1 kaugkontroller juhib kuni 16 siseseadet
(koik siseseadmed todtavad vastavalt kaugkontrollerile).
(Vt joonis 33)

+ 2 kaugkontrolleriga juhtimine:
2 kaugkontrollerit juhivad 1 siseseadet. (Vt joonis 36)

Toiteallikas
Rikkevoolu- 220-240V

kaitselliti ~
50 Hz

Valisseade

QEHHO

MARKUS 1)
LTS
P2

Siseseade i

:-LE
N
3

Kaugkontroller

(Valikuline lisaseade)

Joonis 31

Samaaegse juhtimisega siisteem

Toiteallikas
Rikkevoolu- 220-240V
kaitseldliti ~
50 Hz
Vélisseade
e

MARKUS 1

B
(a1

Siseseade (alluv)
Kaugkontroller
(Valikuline lisaseade)
MARKUS 2

Joonis 32

MARKUS

1. Vélis- ja siseseadme klemmide numbrid peavad kattuma.

2-1. Uhendage kaugkontroller ainult peaseadmega.

2-2. Kaugkontroller ihendatakse ainult peaseadmega; seda
ei ole vaja Ulekandejuhtmetega alamseadmetega
ihendada. (Arge lihendage llekandejuhtmeid
alamseadmetega.)

2-3. Sisetemperatuuri andur mdjutab ainult neid
siseseadmeid, millega kaugkontroller Gihendatud on.

2-4. Sise- ja valisseadme vaheliste juhtmete pikkus oleneb
Uhendatud mudelist, Gihendatavate seadmete arvust ja
torustiku maksimaalsest pikkusest.

Uksikasju vt tehnilisest dokumentatsioonist.
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Rihma juhtimine

Toiteallikas

220-240V

50 Hz

Rikkevoolu-
kaitselliti

Valisseade

Toiteallikas Toiteallikas
220-240V 220-240V
50 Hz 50 Hz
Rikkevoolu- Rikkevoolu-
kaitseldliti kaitselliti
Viélisseade Valisseade

A

o

S

/H\MARKUS)

/LJ\MARKUS)

/L\LMARKUS)

GiEEs

Siseseade

Gipi

£

A1

Siseseade A

Siseseade L{

AR

(Peamine)

Ruhma juhtimise kaugkontroller
(Valikuline lisaseade)

MARKUS

Joonis 33

» Valis- ja siseseadme klemmide numbrid peavad kattuma.

Rithma juhtimise rakendamisel

» Kui kasutate samaaegselt juhitavas siisteemis
paariststeemi véi peaslisteemi, saate juhtida
kaugkontrolleriga kuni 16 seadme samaaegset kaivitamist/

seiskumist (rihm).

(Vt joonis 34)

 Sellisel juhul to6tavad kdik rihma siseseadmed riihma
juhtiva kaugkontrolleri jargi.

» Valige selline kaugkontroller, mis vastab véimalikult tapselt
rihma seadmete funktsioonidele (8huvoolu suund jms).

Vélisseade 1

Siseseade 1

Vélisseade 2 Valisseade 16

Siseseade 2 Siseseade 2
(Alluv)

(Peamine)

Siseseade 16

Riihma juhtimise kaugkontroller

=

Joonis 34

Juhtmete Glhendamise meetod

(1) Eemaldage juhtploki kaas. (Vt "9. JUHTMETE
UHENDAMINE JA JUHTMEUHENDUSTE NAIDE".)

(2) Paigaldage juhtplokis kaugkontrolleri klemmide (P1, P2)
vahele sild. (Puudub polaarsus.) (Vt joonis 34 ja tabel 3)

Kaugkontrolleri juhtmestiku
klemm (P1, P2

) Siseseade 2
Siseseade 1 Riviklemm (Peamine)
(X1M) PIIP2[FTIF2
RARMAB) I~ |
SOOReC sl
Sild jargmisse
seadmesse
—
Riviklemm
Joonis 35

Juhtimine 2 kaugkontrolleriga |

Toiteallikas
Rikkevoolu- 220-240V .
kaitselUliti ~ Siseseade
50 Hz (Alluv)
Vilisseade
Vil d Siseseade
alisseade (Peamine)
e;1;9l6>
R Kaug- Kaug-
/L-J MARKUS) kontroller 1 kontroller 2
(Valikuline ~ (Valikuline
é lisaseade) lisaseade)

Siseseade

Kaugkontroller|
(Valikuline
lisaseade)

Kaugkontroller
(Valikuline
lisaseade)

Joonis 36

Juhivad kaks kaugkontrollerit (1 siseseadme juhtimine 2

kaugkontrolleriga)

» Kui kasutate 2 kaugkontrollerit, tuleb thele valida "MAIN"
ja teisele "SUB".

PEAMISE/ALLUVA UMBERLULITUS
» Vaadake kaugkontrolleriga kaasasolevat juhendit.

Juhtmete lhendamise meetod

(1) Eemaldage juhtploki kaas.

(2) Lisage kaugkontrollerile juhtplokis juhe kaugkontrolleri 2
(alluv) ja riviklemmi (X1M) klemmi (P1, P2) vahele.
(Puudub polaarsus.)

Riviklemm
(X1M)
(Peamine*)

Lisakaug-
\ kontroller |

Kaug- - |:| Kaug-
kontroller 1 = | kontroller 2
(Peamine) [ == (Alluv)

* Samaaegse juhtimisega stisteemi korral

ihendage kaugkontroller peaseadmega. Joonis 37

MARKUS
» Valis- ja siseseadme klemmide numbrid peavad kattuma.

Eesti
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10. SISSEVOTUVORE PAIGALDAMINE - DEKORATIIVNE
KULJEPANEEL
Paigaldage eemaldamisele vastupidises jarjekorras kindlalt
dekoratiivne kuljepaneel ja sissevdtuvore.
» Kinnitage sissevotuvére paigaldamisel sissevotuvdre rihm
siseseadme riputusosale, nagu naidatud joonisel 38.

— /\ ETTEVAATUST

Sissevotuvdre sulgemisel voib rihm selle vahele jaada.
Veenduge enne sulgemist, et rihm ei jaédks sissevotu vore
kilje vahelt vélja.

. Ummargune ava Haak
Ummargune ava

N
Rihm

Siseseade
Sissevotu ava vore Ristava Rihm

Joonis 38

11. KOHAPEALNE SEADISTAMINE

<<Vaadake ka vilisseadmega kaasasolevat
paigaldusjuhendit.>>

11-1 SEADISTAMINE VALIKULISTE LISASEADMETE
KASUTAMISEL
+ Valikuliste lisaseadmete kasutamisel vajalike seadistuste
kohta saab teavet lisaseadme paigaldusjuhendist.

11-2 KUI KASUTATAKSE JUHTMEVABASID
KAUGKONTROLLEREID
» Juhtmevabade kaugkontrollerite kasutamisel tuleb maarata
juhtmevaba kaugkontrolleri aadress.
Vaadake juhtmevaba kaugkontrolleriga kaasasolevat
paigaldusjuhendit.

11-3 LAE KORGUSE SEADISTAMINE (KLASS 100 VOI
VAIKSEM)
+ Klassi 35 - 100 siseseadme paigaldamisel maarake
KOODI TEINE nr vastavalt lae kdrgusele.

Tabel 3

Lae korgus (m) KOODI | KOODI

ESI- TEINE
MENE nr nr

Reziimi
Klass | Klass |KLASS nr

35,50 | 60,71 | 100

alla alla alla
Standard 27 2.7 3.8 01
13 (23) 0

2,7- | 2,7- | 3,8-
3,5 35 4,3

Lae kdrgus 02

— /\ ETTEVAATUST

Kontrollige enne kohapealset seadistamist punte, mis on

toodud peatuki "Punktid, mida parast paigaldust tuleb

kontrollida" Ik 3.

» Kontrollige, kas kdik dhukonditsioneeri paigaldust66d
on Iépetatud ja torustikud Ghendatud.

« Kontrollige, kas 6hukonditsioneeri juhtploki katte on
suletud.

<KOHAPEALNE SEADISTAMINE>

<Sooritage parast toite sisse lulitamist kaugkontrolleri

kohapealne seadistamine vastavalt selle paigaldusolekule.>

» Maarake 3 tlilipi seadistused: "Reziimi nr", "KOODI
ESIMENE nr" ja "KOODI TEINE nr".

Tabelis simboliga |:| " tdhistatud seadistused on
tehaseseadistused.

» Seadistusprotseduuri meetodit ja kaiku on kirjeldatud
kaugkontrolleriga kaasas olevas paigaldusjuhendis.

(Markus) Kuigi seadistus "Reziimi nr" maaratakse grupile,
siis kui soovite parast seadistamist Uksikuid
siseseadmeid seadistada voi seadistusi kinnitada,
sooritage seadistused sulgudes () oleva
reziiminumbriga.

» Kaugjuhtimise korral tuleb sisendi muutmiseks valida
SUNDVALJALULITUS véi SISSE/VALJA LULITAMINE.
[1] Sisenege kaugkontrolleriga kohapealsete seadistuste

reziimi.

[2] Valige reziim "nr 12".

[3.] Seadistage KOODI ESIMENE nr vaartusele "1".

[4-1] SUNDVALJALULITUSE valimiseks maérake KOODI
TEISEKS nr "01".

[4-2] SISSE/VALJA LULITAMISE valimiseks méarake
KOODI TEISEKS nr "02".

(Tehases on valitud SUNDVALJALULITUS).

» Paluge kliendil hoida kaugkontrolleri kasutusjuhendit koos
seadme kasutusjuhendiga.

+ Arge tehke mingeid muid seadistusi peale tabelis
naidatutele.

11-4 FILTRI IKOONI SEADISTAMINE

» Kaugkontrolleril ndidatakse teadet ohufiltri puhastamise
aja kohta.

+ Seadistage tabelis 5 naidatud KOODI TEINE nr vastavalt
ruumi dhus oleva tolmu vdi saaste hulgale.

+ Kuigi siseseadmel on pika kasutusajaga filter, on vajalik filtri
regulaarne puhastamine, et valtida selle ummistumist. Palun
selgitage selleks maaratud aega kliendile.

* Filtri puhastamise intervall voib olenevalt keskkonnast
olla lithem.

Tabel 4

Fllt? tiLligmd Reziimi KOODI KOODI
Saaste P } ESIMENE | TEINE

kasutusajaga nr nr nr

tudp)
. Umbes
Tavaline 2500 h 01
0 —
Rohkem Umbes 02
saastunud 1250 h 10 (20)
Teatega 3 01
Teateta 02

* Kasutage seadistust "ilma tahiseta", kui puhastamisaja
naitamine ei ole vajalik, naiteks kui on maaratud regulaarne
puhastus.
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11-5 VALJALULITATUD TERMOSTAADIGA
VENTILAATORI KIIRUSE SEADISTAMINE
» Seadistage ventilaatori kiirus parast kliendiga
konsulteerimist vastavalt kasutuskeskkonnale.

Tabel 5
KOODI KOODI
Satted Reziimi nr | ESIMENE | TEINE
nr nr
Ventila_ator tét')_tab / Tostab 01
seisab, kui
I
termostaat on 11 (21) 2
VALJAS Seisab 02
(jahutus - kite)
Ventilaatori kiirus (Eriti 01
VAITJA lilitatud aeglane) 12 (22) 6
jahutuse .
termostaadiga Sétted 02
Ventilaatori kiirus (Eriti 01
VALJA lilitatud kiitte | aeglane) | 12 (22) 3
termostaadiga Satted 02

11-6 SAMAAEGSE JUHTIMISEGA SUSTEEMI
UHENDATUD SISESEADMETE ARVU SEADISTAMINE
« Kui kasutatakse samaaegse juhtimisrezZiimiga slsteemi,
muutke KOODI TEIST nr vastavalt tabelile 6.
» Kui kasutate samaaegse juhtimisreZiimiga susteemi,
vaadake peaseadme ja alluva seadme eraldi seadistamiseks
"SAMAAEGSE JUHTIMISSUSTEEMI ERALDI

SEADISTAMINE".

(2) Tehke peaseadme kohapealne seadistamine (vt 11-1

kuni 11-5).

Lulitage parast punkti (2) Idpetamist valja peatoiteldliti.

Eemaldage peaseadmelt kaugkontroller ja (ihendage see

alluva seadmega.

Lilitage peatoitellliti uuesti sisse ja muutke vastavalt

punktile (1) KOODI TEINE nr vaartusele "02", eraldi

seadistamine.

Tehke peaseadme kohapealne seadistamine (vt 11-1

kuni 11-4).

Lilitage parast punkti (6) ldpetamist valja peatoiteldliti.

Kui alluvaid seadmeid on mitu, korrake samme (4) kuni (7).

Eemaldage parast seadistamist alluvalt seadmelt

kaugkontroller ja Uhendage see uuesti peaseadmega.

Sellega on seadistusprotseduur [6ppenud.

* Kui alluva seadmega on tihendatud valikuline
kaugkontroller, ei ole tarvis kaugkontrollerit peaseadmelt
lahti Ghendada. (Kuid eemaldage juhtmed, mis on
Uhendatud peaseadme kaugkontrolleri riviklemmile.)
Parast alluva seadme seadistamist eemaldage
kaugkontrolleri juhtmed ja Uhendage uuesti peaseadme
kaugkontrolleri juhtmed. (Siseseade ei to6ta korrektselt,
kui samaaegse juhtimisreziimiga ststeemiga on
Uhendatud kaks vdi rohkem kaugkontrollerit.)

(3)(7)
Rikkevoolu- Toiteallikas
kaitsel(liti 4 @ 220-240V

@)
(4)

®)

(6)

(7)
(8)
9)

Toiteallikas
Q@ 220-240V

Rikkevoolu-
kaitseldliti

50 Hz 50 Hz

Viéliseade Viliseade l

seade A

MARKUS) MARKUS)
11213 11213
F1P2 EZ PPz
Siseseade Siseseade Siseseade Siseseade ‘M'l
(Peamine) (Alluv) (Peamine) (Alluv) !"l
Kaugkontroller ~ (4) :IPEIPEF.

(9) Kaugkontroller

[E—

(5)
(6)

Tabel 6
. v KOODI KOODI
Satted RezZiminr | EqIMENEnr | TEINE nr
Paarissiisteem 01
(1 seade)
Samaaegse
juhtimisega 02
slisteem (2 seadet)
11 (21) 0
Samaaegse
juhtimisega 03
susteem (3 seadet)
Kaks topeltseadet 04
(4 seadet)

11-7 SAMAAEGSE JUHTIMISSUSTEEMI ERALDI
SEADISTAMINE

Alluva seadme seadistamine on lihtsam, kui kasutatakse

valikulist kaugkontrollerit.

< Protseduur >
» Tehke jargmine protseduur, kui seadistate peaseadet ja

alluvat seadet eraldi.

« '[___]" tanistab tabelites tehaseseadeid.

(Méarkus) "Reziimi nr" seadistatakse kogu rihmale. Iga
siseseadme reziimi nr eraldi maaramiseks voi
seadistuste kinnitamiseks valige sulgudes
naidatud reziimi nr.

(1) Muutke KOODI TEINE nr vaartusele "02", individuaalne
seadistamine, et alluvat seadet saaks eraldi seadistada.

Tabel 7

.. S KOODI KOODI
Sdtted ReZiminr | eqiMENE nr | TEINE nr
Uhtne seadistamine 01
- - - 11(21) 1
Eraldi seadistamine 02

Joonis 39

MARKUS
» Vilis- ja siseseadme klemmide numbrid peavad kattuma.

Eesti
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12.

— /\ ETTEVAATUST

PROOVIKAIVITUSE TEGEMISEKS

3. Kontrollige t66tamist 3 minutit.
4. Kontrollige 6huvoolu suunda.

Tabel 10
See toiming on rakendatav ainult BRC1E52 v6i BRC1E53 # Tegevus Tulemus
kasutajaliidese kasutamisel. MGne muu kasutajaliidese :
. e Vajutage. -
kasutamisel vaadake vastava kasutajaliidese ohtvoolsTnd
paigaldusjuhendit v6i kasutusjuhendit. Positsioon 0
1 D | =TS
MARKUS (1 D “&Tagasi  sated  ab
+ Taustavalgustus. Kasutajaliidese SISSE/VALJA . "
. . . N Valige Position 0.
lulitamiseks ei pea taustavalgustus pélema. Muude 0“”5:""5”'“"“
toimingute jaoks peab see esmalt pdlema. Taustavalgustus 5 Madal Positsioon 0
lilitatakse +30 sekundiks, kui vajutate mdnda nuppu. 7 A\ — 3 (=-°
ATD i
1. Tehke ettevalmistavad tegevused. Olwen e ®
Tabel 8 Muutke asendit. Kui siseseadme 6huvoolu
# Tegevus klapp liigub, t66tab see
Avage vedeliku sulgeklapp (A) ja gaasi sulgeklapp (B), 3 [ N KO,RRE_KTS,ELT' e
eemaldades klapiotsaku ja keerates kuuskantvétmega Y Kui ei, siis ei ole totamine
vastupéaeva, kuni see peatub. KORREKTNE.
Vajutage.
1 -
4 7 O Kuvatakse avamenudi.
D
5. Ldpetage proovikaivitus.
2 |Elektrildokide valtimiseks sulgege teenindusluuk. Tabel 11
3 Kompressori kaitsmiseks lilitage toide sisse vahemalt 6 tundi # Tegevus Tulemus
enne kaivitamist. Vajutage vahemalt 4 sekundit.
4 |Seadistage kasutajaliidesel seade jahutusreZiimile.
2. Alustage proovikaivitust. Kuvatakse mendiii Service
9ep ! D Settings.
Tabel 9 A
# Tegevus Tulemus
Valige Test Operation. Teenindussatted 1/3
. . Jahutus Seadista véartuseks 2 osld“sﬁn:ﬂks." "
1 |Minge avamenlisse PN 28 7 O KohopotiscRate
B __ oC Seadistuspunktide min erinevus
(1 D Gé:p\ aadress _
Vajutage vahemalt 4 sekundit. Vajutage.
Kuvatakse mentili Service Seade laheb tavalisse olekusse
2 7 — Setting. 3 D ja kuvatakse avameniiii.
lan\ /7D (@R 7D
Valige Test Operation. — —
Hoolduskontakt
3 (j D Egﬁz:):salsed satted
Seadistuspunktide min erinevus
(1 D Grupi aadress
B Tagasi Satted +
Avameniil kuvatakse Test
Vajutage. Operation.
4 D Jahutus
Vajutage 10 sekundi jooksul.
5 7 ) Algab proovikaivitus.
D
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12-1 VEAKOODID PROOVIKAIVITUSE TEGEMISEL
Kui vélisseade EI OLE digesti paigaldatud, voidakse
kasutajaliidesel kuvada jargmised veakoodid:

Veakood Voéimalik pbhjus
. o + Juhtmed on lahti vai valesti Ghendatud
Mitte midagi . S
. (toiteallika ja valisseadme vahel,
ei kuvata s L
. valisseadme ja siseseadmete vahel,
(Hetkel seadistatud . ; .
L siseseadme ja kaugkontrolleri vahel)
temperatuuri ei st . . . .
» Valisseadme trikkplaadi sulavkaitse on labi
kuvata) -
pdlenud.
.. » Sulgeklapid on suletud.
E3, B4 voiL8 + Ohu sissevétt véi valjalase on blokeeritud.
» Kolmefaasilise toite korral puudub (iks faas.
£7 » Markus: kasutamine ei ole voimalik. Lilitage
toide VALJA, kontrollige juhtmeid ja
vahetage kaks kolmest elektrijuhtmest.
L4 Ohu sissevdtt voi valjalase on blokeeritud.
uo Sulgeklapid on suletud.
* Pinge asummeetria.
» Kolmefaasilise toite korral puudub (ks faas.
u2 Markus: kasutamine ei ole vdimalik. Lilitage
toide VALJA, kontrollige juhtmeid ja
vahetage kaks kolmest elektrijuhtmest.
U4 voi UF Seadmesisene harujuhtme Uhendus ei ole dige.
UA Valisseade ja siseseade ei Uhildu.

— /\ ETTEVAATUST

Kontrollige parast proovikaitamist peatiki "Kohaletoimetamisel
kontrollitavad punktid" Ik 3 nimetatud punkte.

Kui siseviimistlustddd ei ole parast proovikaitamist veel
I6petatud, siis paluge kliendil dhukonditsioneeri enne
siseviimistlustédde valmimist mitte kasutada.
Ohukonditsioneeri kasutamisel véivad siseseadmed saastuda
viimistlustdddes kasutatavate pinnakatte- ja
adhesiivmaterjalidega, mis pdhjustab veepritsmeid ja lekkeid.

—é Proovikaitust sooritavale kasutajale

Veenduge parast proovikaitamist ja enne hukonditsioneeri
kliendile tGleandmist, et juhtploki kate on suletud.

Selgitage kliendile ka toiteolekut (toide SEES/VALJAS).
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13. UHTNE JUHTMEDIAGRAMMI LEGEND
Elektriskeemi iihtsed tingmaérgid
Otsitava osa ja selle numbri kohta saate teavet seadme elektriskeemilt. Osad on nummerdatud araabia numbritega kasvavas jarjekorras,
iga osa tahistuse sees on number, mis on allolevas tabelis asendatud simboliga "*".
a KAITSELULITI D KAITSEMAANDUS

—@— UHENDUS @ KAITSEMAANDUS (KRUVI)
ool —— D» LITMIK @ ALALDI
L MAANDUS ——)— RELEE LITMIK
= I W == MAANDUSLATT lﬁ‘ LUHIUHENDUSE LITMIK
+—F SULAVKAITSE —O— KLEMM
_@_ SISESEADE (11 KLEMMLIIST

INDOOR

._’D‘_ VALISSEADE oe JUHTME KLEMMUHENDUS
OUTDOOR

BLK : MUST GRN : ROHELINE PNK ROOSA WHT : VALGE
BLU : SININE GRY : HALL PRP, PPL : LILLA YLW : KOLLANE
BRN : PRUUN ORG : ORANZ RED PUNANE
AP TRUKKPLAAT PM* TOITEPLOKK

BS* SURUNUPP SEES/VALJAS, TOOLULITI PS IMPULSSTOITEPLOKK

BZ, H*O HELISIGNAAL PTC* PTC-TERMOTAKISTI

c* : KONDENSAATOR Q ISOLEERITUD TUURELEKTROODIGA TRIIAK
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, HN*, :  UHENDUSOSA, LITMIK (IGBT)

HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U, V, QI RIKKEVOOLUKAITSELULITI
W, X*A, K'R_* Q'L ULEKOORMUSKAITSE

D%, V*D DIOOD QM TERMOLULITI

DB* DIOODIDE SILD R TAKISTI

DS* DIP SWITCH RT TERMOTAKISTI

E*H KUTTESEADE RC VASTUVOTJA

F*U, FU* (VIITEGA SEADME SULAVKAITSE s*C PIRLULITI
TRUKKPLAADI SL UJUKLOLITI
KARAKTERISTIKUTELE) S*NPH ROHUANDUR (KORGE)

FG* LITMIK (SASSIIUHENDUS) S*NPL ROHUANDUR (MADAL)

H* JUHTMEKOIDIK S*PH, HPS* ROHULULITI (KORGE)

H*P, LED*, VL MARGUTULI, VALGUSDIOOD S*PL ROHULULITI (MADAL)

HAP VALGUSDIOOD ST TERMOSTAAT

(HOOLDUSE MEELDETULETUS - ROHELINE) S*RH NIISKUSEANDUR

HIGH VOLTAGE KORGEPINGE S*W, SW* TOOLULITI

IES ARUKAS SILMAANDUR SA*, F1S LIIGPINGEPIIRIK

IPM* ARUKAS TOITEMOODUL SR*, WLU SIGNAALI VASTUVOTJA

K*R, KCR, KFR, KHuR, K*M MAGNETRELEE ss* VALIKULULITI

L PINGESTATUD SHEET METAL KLEMMLIISTU KINNITUSPLAAT
L MAHIS TR TRAFO

LR REAKTOR TC, TRC SAATJA

M* SAMM-MOOTOR V¥, RV VARISTOR

M*C KOMPRESSORI MOOTOR VR DIOODIDE SILD

M*F VENTILAATORI MOOTOR WRC JUHTMEVABA KAUGJUHTIMISPULT
M*P DREENIMISPUMBA MOOTOR X KLEMM

M*S POORDEMOOTOR X*M KLEMMLIIST (PLOKK)

MR*, MRCW*, MRM*, MRN* MAGNETRELEE YE ELEKTROONILISE PAISUKLAPI MAHIS
N NEUTRAAL Y*R, Y*S REEVERS-MAGNETKLAPI MAHIS
n=*, N=* KEERDUDE ARV LABI FERRIITSUDAMIKU zc FERRIITSUDAMIK

PAM IMPULSSAMPLITUUDMODULATSIOON ZF, Z*F MURAFILTER

PCB* TRUKKPLAAT
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